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EN —USER MANUAL

Package contents: magnetic air vent holder, metal plate with adhesive foil, manual.

Technical specifications: material: ABS plastic, magnet, dimensions: 45x35x35 mm

Installation: Insert the holder into the air vent. The clamping mechanism adapts to most standard types
of vents. Remove the protective foil from the metal plate and stick it onto the case. After applying, let it
dry for 1 hour. The metal plate is intended to be attached to the inner side of the phone case, not directly
to the phone (to avoid damaging its surface).

Usage: After installation, the phone can be attached and removed with one hand. The magnet keeps
the phone stable even while driving on rough terrain.

Maintenance and cleaning: Use a dry or slightly damp cloth for cleaning. Do not use aggressive
chemicals or solvents. Regularly check the attachment of the holder and the metal plate.

Safety instructions:

« Do not use the holder in locations where it could obstruct visibility or vehicle controls.

 Make sure the holder is securely fastened before driving.

« Do not use with overly heavy devices (recommended up to 300 g).

CZ — UZIVATELSKY MANUAL

Obsah baleni: magneticky drzak do ventilace, kovova desticka s lepici folii, manual.

Technickeé specifikace: material: ABS plast, magnet, rozméry: 45x35x35 mm

Instalace: VloZte drzak do ventilacni mfizky. Pfitlaény mechanismus se pfizpusobi vétsiné standardnich
typu ventilace. Odlepte ochrannou félii z kovové desticky a pfilepte ji na kryt. Po nalepeni nechte na 1
hodinu zaschnout. Kovova desticka je uréena k nalepeni na vnitini stranu pouzdra na telefon, nikoliv

k nalepeni na telefon (aby se neposkodil jeho povrch).

Poutziti: Po instalaci Ize telefon pfipevnit i odejmout jednou rukou. Magnet udrzi telefon stabilni i béhem
jizdy po nerovném terénu.

Udrzba a cisténi: K ¢isténi pouZijte suchy nebo lehce navihéeny hadrik. Nepouzivejte agresivni
chemikalie nebo rozpoustédla. Pravidelné kontrolujte uchyceni drzéku i kovové desticky.
Bezpeénostni pokyny:

« Nepouzivejte drzak v mistech, kde by mohl omezit viditelnost nebo ovladani vozidla.

* Pred jizdou se ujistéte, Ze je drzak pevné uchycen.

* NepouzZivejte s pfili§ téZkymi zafizenimi (doporu¢eno do 300 g).

SK— POUZIVATELSKY MANUAL

Obsah balenia: magneticky drzZiak na ventilaciu, kovova platni¢ka s lepiacou féliou, navod.
Technické parametre: material: ABS plast, magnet, rozmery: 45x35x35mm

Indtalacia: Drziak vloZte do vetracieho otvoru. Upeviiovaci mechanizmus sa prispdsobi ine beznych
typov ventilatorov. Odstrarite ochrannu féliu z kovovej platnicky a prilepte ju na puzdro. Po nalepeni
nechajte 1 hodinu zaschnut. Kovova platnicka je uréena na pripevnenie na vnutornu stranu puzdra
telefénu, nie priamo na telefon (aby nedos$lo k poskodeniu jeho povrchu).

Poutzitie: Po indtalacii je mozné telefon pripevnit a odstranit’' jednou rukou. Magnet udrZuje telefon
stabilny aj pri jazde v naroénom teréne.

Udrzba a &istenie: Na &istenie pouzivajte sucht alebo mierne navih&ent handriku. Nepouzivajte
agresivne chemikalie ani rozpustadla. Pravidelne kontrolujte upevnenie drZiaka a kovovej platnicky.
Bezpecnostné pokyny:

« Drziak nepouzivajte na miestach, kde by mohol branit' vo vyhlade alebo ovladani vozidla

« Pred jazdou sa uistite, Ze je drZiak bezpecne upevneny

PL—INSTRUKCJA OBStUGI

Zawartos$¢ opakowania: magnetyczny uchwyt do otworu wentylacyjnego, metalowa plytka z
samoprzylepna folig, instrukcja obstugi.

Dane techniczne: materiat: tworzywo ABS, magnes, wymiary: 45x35x35mm

Montaz: Wiéz uchwyt do otworu wentylacyjnego. Mechanizm zaciskowy pasuje do wigkszosci
standardowych typéw otworéw wentylacyjnych. Zdejmij folie ochronng z metalowej ptytki i przyklej ja do
obudowy. Po natoZeniu pozostawi¢ do wyschniecia na 1 godzine. Metalowa plytka jest przeznaczona do
przymocowania do wewngtrznej strony obudowy telefonu, a nie bezposrednio do telefonu (aby unikna¢
uszkodzenia jego powierzchni).

Sposéb uzycia: Po zainstalowaniu telefon mozna przymocowac i zdja¢ jedng reka. Magnes utrzymuje
telefon w stabilnej pozycji nawet podczas jazdy po nieréwnym terenie.
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Konserwacja i czyszczenie: Do czyszczenia uzywaj suchej lub lekko wilgotnej $ciereczki. Nie uzywaj
agresywnych $rodkéw chemicznych ani rozpuszczalnikéw. Regularnie sprawdzaj mocowanie uchwytu i
metalowej ptytki.

ycza P
* Nie uzywaj uchwytu w miejscach, w ktérych moze on ogranicza¢ widocznos¢ lub dostep do
elementéw sterujgcych pojazdu
« Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sig, ze uchwyt jest dobrze zamocowany
« Nie uzywac¢ z nadmiernie cigzkimi urzadzeniami (zalecane do 300 g).

DE —BENUTZERHANDBUCH

Lieferumfang: magnetischer Liftungshalter, Metallplatte mit Klebefolie, Anleitung.

Technische Daten: Material: ABS-Kunststoff, Magnet, Abmessungen: 45 x 35 x 35 mm

Montage: Setzen Sie den Halter in die Liftungséffnung ein. Der Klemmmechanismus passt sich an die
meisten Standard-Liiftungsgitter an. Entfernen Sie die Schutzfolie von der Metallplatte und kleben Sie
diese auf das Gehause. Nach dem Anbringen 1 Stunde trocknen lassen. Die Metallplatte ist fiir die
Befestigung an der Innenseite der Handyhiille vorgesehen, nicht direkt am Handy (um Beschadigungen
der Oberflache zu vermeiden).

Verwendung: Nach der Installation kann das Telefon mit einer Hand befestigt und entfernt werden. Der
Magnet halt das Telefon auch bei Fahrten auf unebenem Gelénde stabil.

Pflege und Reinigung: Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes oder leicht angefeuchtetes Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder Lésungsmittel. Uberpriifen Sie regelméaRig die
Befestigung der Halterung und der Metallplatte.

Sicherheitshinweise:

« Verwenden Sie die Halterung nicht an Stellen, an denen sie die Sicht oder die Bedienelemente des
Fahrzeugs behindern konnte

« Vergewissern Sie sich vor Fahrtantritt, dass die Halterung sicher befestigt ist

« Nicht mit GbermaRig schweren Geréten verwenden (empfohlen bis zu 300 g).

FR—MANUEL UTILISATEUR

Contenu de I'emballage : support magnétique pour ventilation, plaque métallique avec film adhésif,
manuel.

Caractéristiques techniques : matériau : plastique ABS, aimant, dimensions : 45 x 35 x 35mm
Installation : insérez le support dans la grille d'aération. Le mécanisme de fixation s'adapte a la plupart
des types de bouches d'aération standard. Retirez la feuille protectrice de la plaque métallique et collez-
la sur le boitier. Aprés application, laissez sécher pendant 1 heure. La plaque métallique est destinée a
étre fixée a l'intérieur du boitier du téléphone, et non directement sur le téléphone (afin d'éviter
d'endommager sa surface).

Utilisation : aprés l'installation, le téléphone peut étre fixé et retiré d'une seule main. L'aimant maintient
le téléphone stable méme lors de la conduite sur des terrains accidentés.

Entretien et nettoyage : utilisez un chiffon sec ou légérement humide pour le nettoyage. N'utilisez pas
de produits chimiques agressifs ni de solvants. Vérifiez réguliérement la fixation du support et de la
plaque métallique.

Consignes de sécurité :

« N'utilisez pas le support a des endroits o il pourrait géner la visibilité ou les commandes du véhicule

« Assurez-vous que le support est bien fixé avant de prendre la route

* Ne pas utiliser avec des appareils trop lourds (poids recommandé : jusqu'a 300 g).

IT—MANUALE DI UTILIZZO

Contenuto della confezione: supporto magnetico per bocchetta dell'aria, piastra metallica con pellicola
adesiva, manuale.

Specifiche tecniche: materiale: plastica ABS, magnete, dimensioni: 45x35x35mm

Installazione: inserire il supporto nella bocchetta dell'aria. Il meccanismo di fissaggio si adatta alla
maggior parte delle bocchette standard. Rimuovere la pellicola protettiva dalla piastra metallica e
incollarla sulla custodia. Dopo I'applicazione, lasciare asciugare per 1 ora. La piastra metallica &
destinata ad essere fissata all'interno della custodia del telefono, non direttamente al telefono (per



evitare di danneggiarne la superficie).

Utilizzo: dopo l'installazione, il telefono pud essere fissato e rimosso con una sola mano. Il magnete
mantiene il telefono stabile anche durante la guida su terreni accidentati.

Manutenzione e pulizia: utilizzare un panno asciutto o leggermente umido per la pulizia. Non utilizzare
prodotti chimici aggressivi o solventi. Controllare regolarmente il fissaggio del supporto e della piastra
metallica.

Istruzioni di sicurezza:

« Non utilizzare il supporto in luoghi in cui potrebbe ostacolare la visibilita o i comandi del veicolo

« Assicurarsi che il supporto sia fissato saldamente prima di mettersi alla guida

« Non utilizzare con dispositivi eccessivamente pesanti (consigliato fino a 300 g).

NL—GEBRUIKERSHANDLEIDING

Inhoud van de verpakking: magnetische ventilatiehouder, metalen plaat met kleeffolie, handleiding.
Technische specificaties: materiaal: ABS-kunststof, magneet, afmetingen: 45x35x35mm

Installatie: Steek de houder in de ventilatieopening. Het kiemmechanisme past op de meeste standaard
ventilatieroosters. Verwijder de beschermfolie van de metalen plaat en plak deze op de behuizing. Laat
het na het aanbrengen 1 uur drogen. De metalen plaat is bedoeld om aan de binnenkant van de
telefoonhoes te worden bevestigd, niet rechtstreeks op de telefoon (om beschadiging van het opperviak
te voorkomen).

Gebruik: Na installatie kan de telefoon met één hand worden bevestigd en verwijderd. De magneet
houdt de telefoon stabiel, zelfs tijdens het rijden op ruw terrein.

Onderhoud en reiniging: Gebruik een droge of licht vochtige doek voor het reinigen. Gebruik geen
agressieve chemicalién of oplosmiddelen. Controleer regelmatig de bevestiging van de houder en de
metalen plaat.

Veiligheidsinstructies:

* Gebruik de houder niet op plaatsen waar deze het zicht of de bediening van het voertuig kan
belemmeren. Zorg ervoor dat de houder goed is bevestigd voordat u gaat rijden

« Niet gebruiken met te zware apparaten (aanbevolen tot 300 g).

ES—MANUAL DE USUARIO

Contenido del paquete: soporte magnético para rejilla de ventilacioén, placa metélica con lamina
adhesiva, manual.

Especificaciones técnicas: material: plastico ABS, imén, dimensiones: 45 x 35 x 35 mm

Instalacion: inserte el soporte en la rejilla de ventilacion. El mecanismo de sujecién se adapta a la
mayoria de los tipos de salidas de aire estandar. Retire la lamina protectora de la placa metalica y
péguela en la carcasa. Después de aplicarla, déjela secar durante 1 hora. La placa metalica esta
disefiada para fijarse al interior de la carcasa del teléfono, no directamente al teléfono (para evitar dafiar
su superficie).

Uso: Una vez instalado, el teléfono se puede colocar y retirar con una sola mano. El iman mantiene el
teléfono estable incluso mientras se conduce por terrenos irregulares.

Mantenimiento y limpieza: Utilice un pafio seco o ligeramente humedecido para limpiarlo. No utilice
productos quimicos agresivos ni disolventes. Compruebe regularmente la fijacién del soporte y la placa
metalica.

Instrucciones de seguridad:

« No utilice el soporte en lugares donde pueda obstaculizar la visibilidad o los controles del vehiculo

« Asegurese de que el soporte esté bien fijado antes de conducir

* No utilizar con dispositivos excesivamente pesados (se recomienda un peso maximo de 300 g).

PT—MANUAL DO UTILIZADOR

Contetido da embalagem: suporte magnético para ventilagao, placa metdlica com folha adesiva,
manual.

Especificacdes técnicas: material: plastico ABS, iman, dimensdes: 45x35x35mm

Instalag&o: Insira o suporte na saida de ar. O mecanismo de fixagdo adapta-se a maioria dos tipos de
saidas de ar padrao. Remova a pelicula protetora da placa metélica e cole-a na caixa. Apos a
aplicagao, deixe secar durante 1 hora. A placa metélica destina-se a ser fixada no interior da capa do
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telemovel, e ndo diretamente no telemovel (para evitar danificar a sua superficie).

Utilizacdo: Apos a instalagado, o telemoével pode ser fixado e removido com uma méo. O iman mantém
o telemoével estavel, mesmo durante a condugdo em terrenos acidentados.

Manutencéo e limpeza: Use um pano seco ou ligeiramente himido para limpar. N&o utilize produtos
quimicos agressivos ou solventes. Verifique regularmente a fixagdo do suporte e da placa metalica.
Instrucoes de seguranca:

« Na&o utilize o suporte em locais onde possa obstruir a visibilidade ou os comandos do veiculo

« Certifique-se de que o suporte esta bem fixo antes de conduzir

« Nao utilize com dispositivos excessivamente pesados (recomendado até 300 g).

HU — FELHASZNALOI KEZIKONYV

A csomag tartalma: magneses szell6z6tarto, fémlemez ragasztéfoliaval, hasznalati utasitas.
Miiszaki adatok: anyag: ABS mianyag, magnes, méretek: 45x35x35mm

Beszerelés: Helyezze a tartot a szellz6nyilasba. A régzité mechanizmus a legtdbb szabvanyos tipust
szellézényilashoz alkalmazkodik. Tavolitsa el a fémlemezrdl a védofoliat, és ragassza a tokra. Az
alkalmazas utan hagyja 1 6ran at szaradni. A fémlemez a telefon tokjanak belsé oldalara kell régziteni,
nem kozvetlenul a telefonra (a felllet karosodasanak elkerdlése érdekében).

Hasznalat: A telepités utan a telefon egy kézzel rogzithetd és eltavolithatd. A magnes a telefon
stabilitasat biztositja még durva terepen térténé vezetés kozben is.

Karbantartas és tisztitas: Tisztitdshoz szaraz vagy enyhén nedves ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon
agressziv vegyszereket vagy oldoszereket. Rendszeresen ellendrizze a tart6 és a fémlemez rogzitését.
Biztonsagi utasitasok:

« Ne haszndlja a tart6t olyan helyen, ahol akadalyozhatja a kilatast vagy a jarmi vezérléelemeinek
miikodését. Indulas el6tt ellendrizze, hogy a tarté biztonsagosan régzitve van-e

« Ne haszndlja tul nehéz eszkézokkel (ajanlott maximalis saly: 300 g).

HR — KORISNICKI PRIRUCNIK

Sadrzaj paketa: magnetski drzac za ventilacijski otvor, metalna plo¢a s ljepljivom folijom, priruénik.
Tehnicke specifikacije: materijal: ABS plastika, magnet, dimenzije: 45%35x35 mm

Ugradnja: Umetnite drza¢ u otvor za ventilaciju. Stezni mehanizam prilagodava se veéini standardnih
tipova ventilacijskih otvora. Uklonite zastitnu foliju s metalne ploce i zalijepite je na kuciste. Nakon
nanos$enja, ostavite da se susi 1 sat. Metalna plo€ica namijenjena je pri€vr¢ivanju na unutarnju stranu
futrole za telefon, a ne izravno na telefon (kako bi se izbjeglo ostecenje njegove povrsine).

Upotreba: Nakon instalacije, telefon se moZze privrstiti i skinuti jednom rukom. Magnet drZi telefon
stabilnim ¢ak i tijiekom voZnje po neravnom terenu.

Odrzavanje i ¢iscenje: Za ¢iSc¢enje koristite suhu ili blago vlaznu krpu. Ne koristite agresivne kemikalije
ili otapala. Redovito provjeravajte pricvr§¢enost drzaca i metalne ploce.

Sigurnosne upute:

* Ne koristite drza¢ na mjestima gdje bi mogao ometati vidljivost ili upravljanje vozilom.

« Prije voZnje provjerite je li drza¢ sigurno pri¢vrééen.

*Ne koristiti s preteskim uredajima (preporucuje se do 300 g).

SI—UPORABNISKI PRIROCNIK

Vsebina paketa: magnetni nosilec za zra¢nik, kovinska plos¢ica z lepilnim trakom, navodila za uporabo.
Tehnicne specifikacije: material: ABS plastika, magnet, dimenzije: 45x35x35mm

Namestitev: Nosilec vstavite v zra¢nik. Pritrdilni mehanizem se prilagaja ve¢ini standardnih tipov zraénih
odprtin. Odstranite zas¢itno folijo s kovinske plo3ce in jo prilepite na ohisje. Po namestitvi pustite, da se
1 uro susi. Kovinska ploscica je namenjena pritrditvi na notranjo stran ovitka za telefon, ne neposredno
na telefon (da se ne poSkoduje njegova povrsina).

Uporaba: Po namestitvi lahko telefon pritrdite in odstranite z eno roko. Magnet telefon stabilno drzi tudi
med voZnjo po neravnem terenu.

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje: Za ¢is¢enje uporabite suho ali rahlo vlazno krpo. Ne uporabljajte agresivnih
kemikalij ali topil. Redno preverjajte pritrditev drzala in kovinske plo$ce.

Varnostna navodila:

« Nosilca ne uporabljajte na mestih, kjer bi lahko oviral vidljivost ali upravljanje vozila




« Pred voznjo se prepri¢ajte, da je nosilec trdno pritrjen
« Ne uporabljajte z pretezkimi napravami (priporo¢eno do 300 g).

RS — KORISNICKO UPUTSTVO

Sadrzaj pakovanja: magnetni drza¢ za ventilaciju, metalna plocica sa lepljivom folijom, uputstvo.
Tehnicke specifikacije: materijal: ABS plastika, magnet, dimenzije: 45x35x35 mm

Instalacija: Ubacite drza¢ u ventilaciju. Mehanizam za stezanje se prilagodava vecini standardnih tipova
ventilacija. Uklonite zastitnu foliju sa metalne plocice i zalepite je na futrolu. Nakon lepljenja, ostavite da
se osusi 1 sat. Metalna plocica je namenjena za lepljenje na unutradnju stranu futrole za telefon, a ne
direktno na telefon (kako bi se izbeglo o$tecenje njegove povrsine).

Upotreba: Nakon instalacije, telefon se moze postavljati i skidati jednom rukom. Magnet drzi telefon
stabilnim &ak i tokom voZnje po neravnom terenu.

Odrzavanje i ¢iS¢enje: Za GiScenje koristite suvu ili blago viaznu krpu. Ne koristite agresivne hemikalije
il rastvarace. Redovno proveravajte pri¢vrs¢enost drzaca i metalne plocice.

Bezbednosna uputstva:

« Ne koristite drza¢ na mestima gde moze ometati vidljivost ili upravljanje vozilom.

« Uverite se da je drza¢ ¢vrsto pricvrs¢en pre voznje.

« Ne koristite sa previse teskim uredajima (preporu¢eno do 300 g).

RO —MANUAL DE UTILIZARE

Continutul pachetului: suport magnetic pentru gura de aer, placa metalica cu folie adeziva, manual.
Specificatii tehnice: material: plastic ABS, magnet, dimensiuni: 45x35x35mm

Instalare: Introduceti suportul in gura de aerisire. Mecanismul de prindere se adapteaza la majoritatea
tipurilor standard de guri de aerisire. Tndepértat,i folia protectoare de pe placa metalica si lipiti-o pe
carcasa. Dupa aplicare, lasati sa se usuce timp de 1 oré. Placa metalica este destinata a fi atasata la
partea interioara a carcasei telefonului, nu direct la telefon (pentru a evita deteriorarea suprafetei
acestuia).

Utilizare: Dupd instalare, telefonul poate fi atasat si indepértat cu o singuré mana. Magnetul mentine
telefonul stabil chiar si in timpul conducerii pe teren accidentat.

intretinere si curatare: Utilizati o carpa uscata sau usor umezité pentru curatare. Nu utilizati substante
chimice agresive sau solventi. Verificati regulat fixarea suportului si a placii metalice.

Instructiuni de siguranta:

* Nu utilizati suportul in locuri in care ar putea obstructiona vizibilitatea sau comenzile vehiculului

* Asigurati-va ca suportul este fixat bine fnainte de a porni la drum

« Nu utilizati dispozitive prea grele (recomandat pana la 300 g).

BG — PbKOBOACTBO 3A YINOTPEBA

ChabpkaHue Ha onakoBKaTa: MarHUTEH [IbpXay 3a BEHTUNALMOHHA peLueTKa, MeTarnHa nnactuHa ¢
nenuno, peKOBOACTBO 3a ynoTpe6a.

TexHUYecku xapakTepucTuku: matepuan: ABS nnactmaca, MarHuT, pasmepu: 45x35x35mm
MonTax: MocTaBeTe Abpkaya B BEHTUNALMOHHATA pelleTka. 3axBallalusT MexaH3bM ce agantupa
KbM NOBEYETO CTaHAAPTHU BUOBE BEHTUNALMOHHM 0TBOPY. OTCTpaHeTe 3alUMTHOTO (onuo oT
MeTanHaTa nnacTiHa 1 s 3aneneTe BbpXy kopnyca. Criefi HaHacsiHe ocTaBeTe f1a U3CbxHe 3a 1 yac.
MeTanHaTa nnacTuHa e NpeaHasHayeHa 3a 3akpeneaHe KbM BbTPELIHATa CTpaHa Ha kanbda Ha
TenedhoHa, a He AMPEKTHO KbM TenedoHa (3a Aa ce u3berHe NoBpexaHe Ha MOBBPXHOCTTa My).
Ynotpe6a: Cnea MHcTanMpaHe, TenedoHbT MOXe /1a Ce 3akperiBa 1 OTCTPaHsIBa C eaHa pbka.
MaruTbT gbpiu TenedoHa ctabuneH aopu Npu WwodmrpaHe no HepaseH TepeH.

Moaapbikka M noyncTeaHe: M3nonasanTte cyxa Unu Neko HaBnaxHeHa Kbpna 3a nouncreaxe. He
M3ronasaTe arpecuBHI XUMUKaNM K pa3TopuTeni. PenoBHO NposepsiBaiiTe 3akpenBsaHeTo Ha
[ibpXaya U MeTanHaTta nnactuHa.

WHcTpyKuMmM 3a GesonacHoCT:

* He n3nonaeaiite gbpxaya Ha MECTa, KbAETO MOXe Aa Mpeyu Ha BUAUMOCTTA UMK Ha yNPaBeHneTo
Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO

* YBepeTe ce, Ye AbpKaybT e 3ApaBo 3akpeneH npeav fja noternute

* He n3nonagaiiTe ¢ npekaneHo Texkn ycTpoiictea (npenopbuntenHo Ao 300 g).
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UA —IHCTPYKLIA KOPUCTYBAYA

KoMnnekT nocraBku: MarHiTHUiA Tpumay Anst BEHTUNSALIMHOT peLuiTki, MeTanesa nnacTuHa 3 KNenkoo
NNiBKOIO, IHCTPYKLS.

TexHiuHi xapakTepucTukn: matepian: nnactvk ABS, marHit, poamipu: 45x35x35mm

BcTaHoBneHHs: BCTaBTe TpUMaY Y BEHTUNSLINHWIA OTBIP. 3aTUCKHWIA MexaHi3M NiaxoauTb Ans GinbwocTi
CTaHAAPTHUX TUNIB BEHTUNALINHNX OTBOPIB. 3HiMiTb 3aXVUCHY NNiBKY 3 MeTaneBoi NNacTUHK i NpuknenTe
il 4o kopnycy. Micns HakneloBaHHs AanTe BUCOXHYTU NPOTSrom 1 roguHu. Metanesa nnactuHa
npu3HayeHa Ans KpinneHHs 0 BHYTPILLHLOI CTOPOHK Yoxna Ans TenedoHy, a He 6eanocepeaHLo A0
TenedoHy (o6 YHUKHYTU NOLLKOAXKEHHS A0T0 NOBEPXHI).

BukopucTanHsa: lMicns BcTaHoBNeHHs TenedoH MoXHa NPUKPINUTY Ta 3HATW ofHieo pykoto. MarHiT
yTPUMYE TenedoH Ha MicLi HaBiTb Nia Yac i3An No HEPIBHIN MiCLEBOCTI.

Dornsg Ta YMLeHHs: NS YYLLIEHHS BUKOPUCTOBYWTE Cyxy abo 3nerka Bonory TkaHuHy. He
BUKOPUCTOBYWTE arpecuBHi XiMiuHi 3acobu abo po3qmnHHMKK. PerynsipHo nepesipsiiTe KpinneHHs
TpUMaya Ta MeTaneBoi NNacTuHu.

IHCcTpyKUiT 3 6e3nekn:

* He BUKOPUCTOBYITE KPINNEHHS B MICLISIX, 16 BOHO MOXe NepeLIKofXaTi ornsay abo kepyBaHHIO
aBTomo6inem, Mepep NovaTkoM PyXy NEPeKoHanTecs, WO TPUMaY HafinHO 3aKpinneHuin

* He BUKOpUCTOBYMTE 3 HAATO BaXKUMW NPUCTPOSIMU (pekomeHzoBaHa Bara Ao 300 r).

DK—-BRUGERMANUAL

Pakkens |ndhold magnetlsk ventilationsholder, metalplade med klaebefolie, manual.

Teknisk o iale: ABS-plast, magnet, dimensioner: 45x35x35mm

Installation: Indsaet holderen i ventilationsabningen. Klemmesystemet passer til de fleste standardtyper
af ventilationsabninger. Fjern besk lien fra m 1 0g kleeb den fast pa kabinettet. Lad den
terre i 1 time efter pasaetning. Metalpladen er beregnet til at blive fastgjort pa indersiden af
telefonkassen, ikke direkte pa telefonen (for at undga at beskadige overfladen).

Anvendelse: Efter installation kan telefonen fastgeres og fiernes med én hand. Magneten holder
telefonen stabil, selv nar du kerer pa ujeevnt underlag.

Vedligeholdelse og rengering: Brug en ter eller let fugtig klud til rengering. Brug ikke aggressive
kemikalier eller oplgsningsmidler. Kontroller regelmeessigt, at holderen og metalpladen sidder fast.
Sikkerhedsinstruktioner:

« Brug ikke holderen pa steder, hvor den kan hindre udsynet eller betjeningen af keretgjet

« Sgrg for, at holderen er fastgjort korrekt, inden du kerer

« Mé ikke bruges med for tunge enheder (anbefales op til 300 g).

FI— KAYTTOOHJE

Pakkauksen sisaltd: magneettinen iimanvaihtoputken pidike, metallilevy limakalvolla, kayttdohje.
Tekniset tiedot: materiaali: ABS-muovi, magneetti, mitat: 45x35x35mm

Asennus: Aseta pidike tuuletusaukkoon. Kiinnitysmekanismi sopii useimpiin vakiomallisiin
tuuletusaukkoihin. Poista suojakalvo metallilevysta ja kiinnité se koteloon. Anna kuivua 1 tunti
kiinnittamisen jalkeen. Metallilevy on tarkoitettu kiinnitettavaksi puhelinkotelon sisépuolelle, ei suoraan
puhelimeen (pinnan vahingoittumisen vélttdmiseksi).

Kaytté: Asennuksen jalkeen puhelin vmdaan kunmttaa ja irrottaa yhdella kadella. Magneetti pitaa
puhelimen vakaana myds aj ef maastossa

Huolto ja puhdistus: Puhdista kuivalla tai hieman kostealla liinalla. Alé kéyta voimakkaita kemikaaleja
tai liuottimia. Tarkista sdanndllisesti pidikkeen ja metallilevyn kiinnitys.

Turvallisuusohjeet:

« Ala kayta pidiketté paikoissa, joissa se voi haitata nakyvyytté tai ajoneuvon hallintaa

« Varmista, etta pidike on kiinnitetty kunnolla ennen ajon aloittamista

« Ala kayta liian painavia laitteita (suositeltava paino enintaan 300 g).

SE — ANVANDARMANUAL

Férpackningens innehall: magnetisk ventilationshallare, metallplatta med sjélvhaftande folie,
bruksanvisning.




Tekniska specifikationer: material: ABS-plast, magnet, matt: 45x35x35mm

Installation: Satt in hallaren i luftventilen. Klammekanismen passar de flesta standardventiler. Ta bort
skyddsfolien fran metallplattan och fast den pa fodralet. Lat torka i 1 timme efter applicering.
Metallplattan ar avsedd att fastas pa insidan av telefonfodralet, inte direkt pa telefonen (for att undvika
skador pa ytan).

Anviandning: Efter installationen kan telefonen fastas och tas bort med en hand. Magneten haller
telefonen stabil &ven vid kdrning i ojamn terréng.

Skotsel och rengoring: Anvand en torr eller I&tt fuktad trasa fér rengéring. Anvand inte starka
kemikalier eller I6sningsmedel. Kontrollera regelbundet att hallaren och metallplattan sitter fast.
Sakerhetsanvisningar:

« Anvand inte hallaren pa platser dar den kan hindra sikten eller fordonets reglage

« Se till att hallaren &r ordentligt fastsatt innan du kér

« Anvand inte med alltfr tunga enheter (rekommenderat upp till 300 g).

GR —EMXEIPIAIO XPHZHZ

Mepiexépeva ouokeuaoiag: PayvnTikr BAon yia agepaywyo, HETAAAIKRA TTAGKA pe auToKOAANTO QUAAO,
eyxeIpidlo.

Texvikég Tpodiaypa@ég: UNKO: TTAaoTIKG ABS, payvitng, diaoTdoeig: 45x35x35mm

Eykardotaon: TommoBetrioTe TN BAon oTov agpaywyd. O Pnxaviouog oUo@IEng TTpocappodeTal GToug
TIEPICOBTEPOUG TUTTIKOUG TUTTOUG ESOEPIOTAPWY. APUIPETTE TO TIPOCTATEUTIKG QUAAO T TN HETAAAIKR
TAGKa Kal KOAAAOTE To 07N OrKn. AQoU TNV TOTTOBETACETE, APROTE TNV va OTEYVWOE yia 1 wpa. H
METAAAIKT TTAGKQ TTPOOPIZeTal Va TOTTOBETNOET OTNV ECWTEPIKN TTAEUPA TNG BAKNG TOU TNAEPUIVOU Kai OXI
ameubeiag oTo TNAEPWVO (Yia va aTTo@euxBei N OOPE TNG ETTIPAVEIAG TOU).

Xprion: Metd v eykardaTaon, 1o TNAEQwvo UTTopEi va ToTToBeTNBEi Kai va apaipebei pe To €va xépl. O
HayvATng diaTnpei 10 TNAEPWVO OTABEPSG akdUN Kal Katd TNV odriynon o€ avpalo £3agog.
ZuvTipnon Kai KaBapiopog: XpnoIPoTroioTe éva oTeyvo fi EAAPPUIG UYPO TTavi yia Tov KaBapiopo.
Mnv xpnoipoTroleite 1I0XUpd XNHIKG 1 SIaAUTIKA. EAEyXeTe TakTIKG TN oTepéwan Tng BAong kal TNG
METAAAIKAG TTAGKOG.

0dnyieg aocpaAsiog:

* Mnv xpnoipoTroieite Tn BAon o€ BETEIG OTTOU PTTOPET VO EPTTOBICEN TNV OPATOTNTA 1] TA XEIPICTIPIA TOU
oxfiKarog

* BeBaiwbeite 611 N Bdon eival KOAG oTepeWEVN TIPIV EEKIVACETE TNV 08rynan

* Mnv xpnoipotroieite T Baon pe uttepBoAIkd Bapid CUOKEUEG (TUVIOTWHEVO BAPOg wg 300 g).

LT—NAUDOTOJO VADOVAS

Pakuotés turinys: magnetinis oro ventiliacijos laikiklis, metaliné plokstelé su lipnia plévele, naudojimo
instrukcija.

Techni duomenys: medziaga: ABS plastikas, magnetas, matmenys: 45x35x35mm

Montavimas: jdékite laikiklj j oro ventiliacijos anga. Fiksavimo mechanizmas tinka daugumai standartiniy
ventiliacijos angy tipy. Nuimkite apsaugine plévele nuo metalinés plokstelés ir priklijuokite jg prie
korpuso. Po pritvirtinimo palikite 1 valandg dZiati. Metaliné plokstelé skirta pritvirtinti prie telefono déklo
vidinés pusés, o ne tiesiogiai prie telefono (kad nebaty pazeista jo pavirSius).

Naudojimas: Po montavimo telefong galima pritvirtinti ir nuimti viena ranka. Magnetas i$laiko telefong
stabily net vaziuojant nelygiu keliu.

Priezitira ir valymas: valykite sausa arba Siek tiek drégna Sluoste. Nenaudokite agresyviy cheminiy
medziagy ar tirpikliy. Reguliariai tikrinkite laikiklio ir metalinés plokstelés tvirtuma.

Saugos instrukcijos:

« Nenaudokite laikiklio vietose, kur jis gali trukdyti matomumui ar transporto priemonés valdymui

« Prie$ vaziuodami jsitikinkite, kad laikiklis yra tvirtai pritvirtintas

« Nenaudokite su pernelyg sunkiomis priemonémis (rekomenduojama iki 300 g).

LV —LIETOTAJA ROKASGRAMATA

lepakojuma saturs: magnétisks gaisa ventilacijas turétajs, metala plaksne ar limlenti, lietoSanas
instrukcija.
Tehniskie parametri: materials: ABS plastmasa, magnéts, izméri: 45x35x35mm
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Uzstadisana: levietojiet turétaju gaisa ventilacijas atvéruma. FikséSanas mehanisms pielagojas lielakajai
dalai standarta tipa ventilacijas atveru. Nonemiet aizsargplévi no metala plaksnes un pieliméjiet to uz
korpusa. Pé&c uzlik§anas laujiet nozat 1 stundu. Metala plaksne ir paredzéta piestiprina$anai pie talruna
korpusa iek$&jas puses, nevis tiesi pie talruna (lai nebojatu ta virsmu).

Lieto$ana: P&c uzstadi$anas talruni var piestiprinat un nonemt ar vienu roku. Magnéts nodro$ina
talruna stabilitati pat braucot pa nelidzenu celu.

Kops$ana un tirisana: TiriSanai izmantojiet sausu vai nedaudz mitru dranu. Nelietojiet agresivus
kimiskus lidzek|us vai 8kidinatajus. Regulari parbaudiet turétaja un metala plaksnes piestiprinajumu.
Drosibas noradijumi:

* Nelietojiet turétaju vietas, kur tas var traucét redzamibu vai transportiidzekla vadibas ierices

« Pirms brauk$anas parliecinieties, ka turétajs ir drosi piestiprinats

« Nelietojiet ar parak smagam iericém (ieteicams lidz 300 g).

EE — KASUTAJAJUHEND

Pakendi sisu: magnetiline dhuvaljalaskeava hoidik, metallplaat kleepfooliumiga, kasutusjuhend.
Tehnilised andmed: materjal: ABS-plast, magnet, mdétmed: 45x35x35mm

Paigaldamine: asetage hoidik Shuvéljalaskeavasse. Kinnitusmehhanism sobib enamiku standardse
ventilaatoritiilipidega. Eemaldage metallplaadilt kaitsekile ja kleepige see korpusele. Parast kleepimist
laske kleepida 1 tund kuivada. Metallplaat on m&eldud kinnitamiseks telefoni korpuse sisekiiljele, mitte
otse telefonile (et véltida telefoni pinna kahjustamist).

Kasutamine: Parast paigaldamist saab telefoni iihe kaega kinnitada ja eemaldada. Magnet hoiab
telefoni stabiilsena isegi ebatasasel maastikul soites.

Hooldus ja puhastamine: puhastamiseks kasutage kuiva vdi kergelt niisket lappi. Arge kasutage
agressiivseid kemikaale ega lahusteid. Kontrollige regulaarselt hoidiku ja metallplaadi kinnitust.
Ohutusjuhised:

+ Arge kasutage hoidjat kohtades, kus see vdib takistada nahtavust vai saiduki juhtimist

* Veenduge enne sdidu alustamist, et hoidik on kindlalt kinnitatud

- Arge kasutage liiga raskeid seadmeid (soovitatav kuni 300 g).

TR — KULLANIM KILAVUZU

Paket icerigi: manyetik hava deligi tutucu, yapiskan folyo ile metal plaka, kullanim kilavuzu.
Teknik 6zellikler: malzeme: ABS plastik, miknatis, boyutlar: 45x35x35mm

Kurulum: Tutucuyu hava deligine yerlestirin. Sikistirma mekanizmasi gogu standart havalandirma tipine
uyar. Metal plakadan koruyucu folyoyu gikarin ve kasaya yapistirin. Yapistirdiktan sonra 1 saat
kurumasini bekleyin. Metal plaka, telefonun ylizeyine zarar vermemek igin dogrudan telefona degil,
telefon kilifinin i¢ tarafina takilmak tzere tasarlanmistir.

Kullanim: Kurulumdan sonra, telefon tek elle takilip gikarilabilir. Miknatis, engebeli arazide siirlis
sirasinda bile telefonu sabit tutar.

Bakim ve temizlik: Temizlik igin kuru veya hafif nemli bir bez kullanin. Asindirici kimyasallar veya
gozlicliler kullanmayin. Tutucunun ve metal plakanin sabitligini diizenli olarak kontrol edin.
Giivenlik talimatlari:

« Tutucuyu, gorisi veya ara¢ kumandalarini engelleyebilecek yerlerde kullanmayin

« Siirlise glkmadan 6nce tutucunun saglam bir sekilde sabitlendiginden emin olun

« Asiri agir cihazlarla kullanmayin (300 g'a kadar onerilir).

Email support: servis@winner-mobile.com

@ EN - If you have any questions, please contact our technical support.

CZ -V pripadé jakychkoliv dotaz( se obratte na nasi technickou podporu. SK -V pripade
akychkolvek otazok kontaktujte nasu technickt podporu. PL - W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy
o kontakt z naszym wsparciem technicznym. DE - Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unseren
technischen Support. HU - Kérdés esetén Iépjen kapcsolatba miiszaki tamogatasunkkal.
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